PREMIUM DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER - BROWNELLS PREMIUM
DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER 80Z

PREMIUM DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER The Brownells Premium Delrin-
Tipped Brass Hammer is a precision-crafted tool designed for gunsmiths,
firearm enthusiasts, and professionals seeking reliable performance and
exceptional versatility. Made in the USA, this hammer is built to handle both
delicate and robust tasks with ease. Key Features: Dual-Function Head:
Featuring a solid brass head for delivering firm, effective strikes and a
replaceable Delrin tip for softer, non-marring impacts. This dual-purpose
design makes it ideal for sensitive firearm components and heavy-duty tasks.
High-Quality Materials: The brass head is crafted from durable CDA 360 brass
rod and hand-polished for a professional finish, ensuring long-lasting
reliability. Ergonomic Hickory Handle: The handle is made from properly
seasoned hickory, hand-turned, and securely pinned for a comfortable grip
and excellent control during use. Replaceable Delrin Tip: The Delrin tip
provides flexibility for tasks requiring precision and surface protection,
extending the hammer's functionality. Specifications: 8oz Hammer: Face
Dimensions: 1” Length of Head: 2.1” Overall Hammer: 10” 160z Hammer:
Face Dimensions: 1.25" Length of Head: 2.6"” Overall Hammer: 10.5"
Applications: This hammer is perfect for a range of gunsmithing tasks,
including driving pins, aligning components, and performing assembly or
disassembly without damaging finishes. Its dual-head design ensures
adaptability for both delicate and demanding applications. Customer
Feedback: Users frequently praise the Brownells Premium Delrin-Tipped Brass
Hammer for its superior craftsmanship and ergonomic design. Many highlight
the versatility of the dual-purpose head, which balances strength with the care
needed for sensitive surfaces. Summary: The Brownells Premium Delrin-
Tipped Brass Hammer is an essential tool for gunsmiths and firearm
enthusiasts who value precision and quality. Combining durable materials with
thoughtful design, this hammer offers reliable performance for a wide variety
of gunsmithing tasks.

Attributes

e Name: BROWNELLS PREMIUM DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER 80Z
e Manufacturer: BROWNELLS
e Product no.: 080001220

e Mfr. No.:

e Color: Brass

e Material: -

e Model Number: -

e Size: 8

¢ Style: Delrin-Tipped Brass
¢ Delivery weight: 0.218kg

e UPC: 731940217608

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer entschieden hast. Dieses
prazisionsgefertigte Werkzeug wurde fir Biichsenmacher und Waffenliebhaber entwickelt. Um deine Sicherheit
und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Hammer immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte den Hammer aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberprife den Hammer regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

Verwende den Hammer nur fur die vorgesehenen Zwecke; vermeide es, ihn fir Aufgaben zu benutzen,

die Verletzungen oder Schaden verursachen kénnten.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, bevor du den Hammer benutzt.

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um dich vor fliegenden
TrGmmern zu schitzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ DualFunction Head:

o Verwende den Messingkopf fir feste Schlage und die DelrinSpitze flr weichere Aufschlage.
o Vermeide es, den Hammer auf Oberflachen zu verwenden, die durch Messing oder Delrin
beschadigt werden kdénnten.

¢ Ergonomischer Griff:

o Stelle sicher, dass dein Griff sicher ist, um ein Abrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.
o Verwende keine bermaRige Kraft; lass das Gewicht des Hammers die Arbeit erledigen.

¢ Austauschbare DelrinSpitze:

o Uberpriife regelméRig den Zustand der DelrinSpitze; ersetze sie, wenn sie Anzeichen von
Abnutzung zeigt.
o Stelle sicher, dass die Spitze vor der Benutzung sicher befestigt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Benutzung des Hammers:

1. Halte den Hammer am Griff und stelle sicher, dass du einen festen Griff hast.

2. Positioniere den Hammerkopf an der gewinschten Schlagstelle.

3. Schwinge den Hammer mit kontrollierter Kraft und nutze das Gewicht des Hammers flr effektive
Schlage.

4. Bei empfindlichen Aufgaben verwende die DelrinSpitze, um Oberflachen nicht zu beschadigen.

¢ Austausch der DelrinSpitze:

1. Entferne die abgenutzte DelrinSpitze, indem du sie vom Hammerkopf abschraubst.



2. Installiere eine neue DelrinSpitze, indem du sie sicher anbringst.
3. Stelle sicher, dass die neue Spitze fest sitzt, bevor du den Hammer verwendest.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Hammer und alle abgenutzten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Hammer nicht im regularen Hausmdll; informiere dich Gber Recyclingmaglichkeiten fur
Metall und Kunststoffkomponenten.

¢ Wenn der Hammer irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung des Brownells Premium DelrinTipped Brass
Hammers konsultiere bitte die KundenserviceRessourcen des Herstellers.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
ordnungsgemale Nutzung, um die Leistung und Langlebigkeit des Werkzeugs zu maximieren. Danke fur deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. This precisioncrafted tool is
designed for gunsmiths and firearm enthusiasts. To ensure your safety and the longevity of the product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the hammer in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the hammer regularly for any signs of wear or damage before use.

Use the hammer only for its intended purposes; avoid using it for tasks that could cause injury or
damage.

Ensure that your working area is clean and free of hazards before using the hammer.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against flying
debris.

Specific Safety Precautions for Use

¢ DualFunction Head:
o Use the brass head for firm strikes and the Delrin tip for softer impacts.
o Avoid using the hammer on surfaces that could be damaged by brass or Delrin.
¢ Ergonomic Handle:
o Ensure that your grip is secure to prevent slipping during use.
o Do not use excessive force; let the weight of the hammer do the work.
¢ Replaceable Delrin Tip:
o Check the condition of the Delrin tip regularly; replace it if it shows signs of wear.
o Ensure the tip is securely attached before use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Using the Hammer:
1. Hold the hammer by the handle, ensuring a firm grip.
2. Position the hammer head at the desired point of impact.
3. Swing the hammer with controlled force, utilizing the weight of the hammer for effective strikes.
4. For delicate tasks, use the Delrin tip to avoid marring surfaces.
¢ Replacing the Delrin Tip:
1. Remove the worn Delrin tip by unscrewing it from the hammer head.
2. Install a new Delrin tip by screwing it securely into place.
3. Ensure the new tip is firmly attached before using the hammer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hammer and any worn parts in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the hammer in regular household waste; check for recycling options for metal and
plastic components.

¢ If the hammer is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper

disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Brownells Premium DelrinTipped Brass
Hammer, please consult the manufacturer's customer service resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells
Premium DelrinTipped Brass Hammer. Always prioritize safety and proper usage to maximize the tool's
performance and longevity. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Martillo de Bronce con Punta de Delrin Premium
de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Martillo de Bronce con Punta de Delrin Premium de Brownells. Esta herramienta de
precision esta disefiada para armeros y entusiastas de las armas. Para garantizar tu seguridad y la longevidad
del producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el martillo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el martillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el martillo regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Usa el martillo solo para sus propdsitos previstos; evita usarlo para tareas que puedan causar lesiones o
dafos.

e Aseglrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de usar el martillo.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte contra
escombros voladores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Cabeza de Doble Funcion:

o Usa la cabeza de bronce para golpes firmes y la punta de Delrin para impactos mas suaves.
o Evita usar el martillo en superficies que puedan dafiarse con el bronce o el Delrin.

¢ Mango Ergonémico:

o Asegurate de gue tu agarre sea seguro para evitar que se deslice durante el uso.
o No uses fuerza excesiva; deja que el peso del martillo haga el trabajo.

¢ Punta de Delrin Reemplazable:

o Revisa regularmente la condicién de la punta de Delrin; reemplazala si muestra signos de
desgaste.
o AsegUrate de que la punta esté firmemente sujeta antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Usando el Martillo:

1. Sujeta el martillo por el mango, asegurdndote de tener un agarre firme.

2. Coloca la cabeza del martillo en el punto de impacto deseado.

3. Balancea el martillo con fuerza controlada, utilizando el peso del martillo para golpes efectivos.
4. Para tareas delicadas, usa la punta de Delrin para evitar dafar las superficies.

¢ Reemplazando la Punta de Delrin:

1. Retira la punta de Delrin desgastada desenroscandola de la cabeza del martillo.
2. Instala una nueva punta de Delrin enroscandola firmemente en su lugar.



3. Aseglrate de que la nueva punta esté firmemente sujeta antes de usar el martillo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el martillo y cualquier parte desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el martillo en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje para componentes de
metal y plastico.

e Si el martillo estd daflado mas alla de la reparacién, contacta a tu instalacién local de gestién de residuos
para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Martillo de Bronce con Punta de Delrin
Premium de Brownells, consulta los recursos de atencién al cliente del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Martillo
de Bronce con Punta de Delrin Premium de Brownells. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para
maximizar el rendimiento y la longevidad de la herramienta. Gracias por tu atencion a estas importantes
directrices.



Guide de Sécurité pour le Marteau en Laiton a
Pointe Delrin de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Marteau en Laiton a Pointe Delrin de Brownells. Cet outil de précision est concu pour les
armuriers et les passionnés d'armes a feu. Pour garantir ta sécurité et la longévité du produit, merci de lire et
de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le marteau conformément aux instructions du fabricant.

e Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le marteau pour toute usure ou dommage avant utilisation.

e Utilise le marteau uniquement pour ses fins prévues ; évite de I'utiliser pour des taches pouvant causer
des blessures ou des dommages.

¢ Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de dangers avant d'utiliser le marteau.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, pour te
protéger contre les débris volants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Téte a Double Fonction :

o Utilise la téte en laiton pour des frappes fermes et la pointe en Delrin pour des impacts plus doux.
o Evite d'utiliser le marteau sur des surfaces qui pourraient étre endommagées par le laiton ou le

Delrin.

¢ Poignée Ergonomique :

o Assuretoi que ta prise est sécurisée pour éviter de glisser pendant ['utilisation.
o Ne force pas trop ; laisse le poids du marteau faire le travail.

¢ Pointe en Delrin Remplacable :

o Vérifie régulierement |'état de la pointe en Delrin ; remplacela si elle montre des signes d'usure.
o Assuretoi que la pointe est solidement fixée avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

o Utilisation du Marteau :

1.
2.
3.

4.

Tiens le marteau par la poignée, en t'assurant d'avoir une prise ferme.

Positionne la téte du marteau au point d'impact désiré.

Balance le marteau avec une force contro6lée, en utilisant le poids du marteau pour des frappes
efficaces.

Pour des taches délicates, utilise la pointe en Delrin pour éviter d'endommager les surfaces.

e Remplacement de la Pointe en Delrin :

1.
2.
3.

Retire la pointe en Delrin usée en la dévissant de la téte du marteau.
Installe une nouvelle pointe en Delrin en la vissant solidement en place.
Assuretoi que la nouvelle pointe est fermement fixée avant d'utiliser le marteau.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du marteau et de toutes les piéces usées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le marteau dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les options de recyclage pour les
composants en métal et en plastique.

¢ Si le marteau est endommagé audela de toute réparation, contacte ton installation de gestion des
déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du Marteau en Laiton a Pointe Delrin
de Brownells, consulte les ressources du service client du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Marteau en
Laiton a Pointe Delrin de Brownells. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation appropriée pour maximiser les
performances et la longévité de I'outil. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Martello in
Ottone con Punta in Delrin Premium Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Martello in Ottone con Punta in Delrin Premium Brownells. Questo strumento di

precisione & progettato per armaioli e appassionati di armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e la longevita
del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il martello in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il martello per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizza il martello solo per le sue finalita previste; evita di usarlo per compiti che potrebbero causare
infortuni o danni.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli prima di utilizzare il martello.

Indossa I'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, per proteggerti
da detriti volanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Testa a Doppia Funzione:

o Usa la testa in ottone per colpi decisi e la punta in Delrin per impatti piu morbidi.
o Evita di utilizzare il martello su superfici che potrebbero essere danneggiate dall'ottone o dal
Delrin.

¢ Manico Ergonomico:

o Assicurati che la tua presa sia sicura per prevenire scivolamenti durante ['uso.
o Non applicare una forza eccessiva; lascia che il peso del martello svolga il lavoro.

¢ Punta in Delrin Sostituibile:

o Controlla regolarmente le condizioni della punta in Delrin; sostituiscila se mostra segni di usura.
o Assicurati che la punta sia saldamente fissata prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

o Utilizzo del Martello:

1. Tieni il martello per il manico, assicurandoti di avere una presa salda.

2. Posiziona la testa del martello nel punto di impatto desiderato.

3. Fai oscillare il martello con forza controllata, utilizzando il peso del martello per colpi efficaci.
4. Per compiti delicati, utilizza la punta in Delrin per evitare di danneggiare le superfici.

¢ Sostituzione della Punta in Delrin:

1. Rimuovi la punta in Delrin usurata svitandola dalla testa del martello.
2. Installa una nuova punta in Delrin avvitandola saldamente in posizione.
3. Assicurati che la nuova punta sia ben fissata prima di utilizzare il martello.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il martello e le eventuali parti usurate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il martello nei rifiuti domestici normali; verifica le opzioni di riciclaggio per componenti in
metallo e plastica.

¢ Se il martello & danneggiato oltre la riparazione, contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del Martello in Ottone con Punta in
Delrin Premium Brownells, ti preghiamo di consultare le risorse di assistenza clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Martello in
Ottone con Punta in Delrin Premium Brownells. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per
massimizzare le prestazioni e la longevita dello strumento. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Brownells
Premium DelrinTipped Brass Hammer

Introduksjon

Takk for at du valgte Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. Dette presisjonsverktgyet er designet for
gunsmiths og vapenentusiaster. For a sikre din sikkerhet og produktets holdbarhet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid hammeren i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Hold hammeren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser hammeren regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Bruk hammeren kun til sine tiltenkte formal; unnga a bruke den til oppgaver som kan forarsake skade
eller gdeleggelser.

e Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for farer fgr du bruker hammeren.

 Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, for a beskytte mot flygende rusk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ DualFunksjonshode:

o Bruk messinghodet for faste slag og Delrinspissen for mykere pavirkninger.
o Unnga a bruke hammeren pa overflater som kan bli skadet av messing eller Delrin.

» Ergonomisk handtak:

o Sgrg for at grepet ditt er sikkert for & forhindre glidning under bruk.
o lkke bruk overdreven kraft; la vekten av hammeren gjgre jobben.

¢ Utskiftbar Delrinspiss:

o Sjekk tilstanden til Delrinspissen regelmessig; bytt den ut hvis den viser tegn pa slitasje.
o Sgrg for at spissen er sikkert festet far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Bruke hammeren:

Hold hammeren i handtaket, og sgrg for et fast grep.

Plasser hammerhodet pa gnsket punkt for pavirkning.

Sving hammeren med kontrollert kraft, og utnytt vekten av hammeren for effektive slag.
For delikate oppgaver, bruk Delrinspissen for @ unnga merker pa overflater.

el

¢ Bytte Delrinspissen:

1. Fjern den slitte Delrinspissen ved & skru den av hammerhodet.
2. Installer en ny Delrinspiss ved a skru den sikkert pa plass.
3. Sgrg for at den nye spissen er godt festet far du bruker hammeren.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste hammeren og eventuelle slitte deler i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast hammeren i vanlig husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer for metall og
plastkomponenter.

e Hvis hammeren er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for riktige

avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av Brownells Premium DelrinTipped Brass
Hammer, vennligst konsulter produsentens kundeserviceressurser.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Brownells
Premium DelrinTipped Brass Hammer. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for 8 maksimere verktgyets ytelse
og holdbarhet. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mtotka Premium
DelrinTipped Brass od Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Mtotka Premium DelrinTipped Brass od Brownells. To precyzyjnie wykonane narzedzie
zostato zaprojektowane dla rusznikarzy i entuzjastdw broni. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo oraz dtugowiecznos¢
produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj mtotka zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj mtotek z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj miotek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj mtotka tylko do zamierzonych celéw; unikaj uzywania go do zadan, ktére moga spowodowad
obrazenia lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen przed uzyciem mtotka.

No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne, aby chroni¢ sie przed
latajgcymi odtamkami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

¢ Podwadjna Funkcja Gtowicy:

o Uzywaj mosieznej gtowicy do mocnych uderzen oraz koncéwki Delrin do delikatniejszych uderzen.
o Unikaj uzywania mtotka na powierzchniach, ktére mogg by¢ uszkodzone przez mosigdz lub Delrin.

¢ Ergonomiczny Uchwyt:

o Upewnij sie, ze uchwyt jest pewny, aby zapobiec zeslizgnieciu sie podczas uzycia.
o Nie uzywaj nadmiernej sity; pozwdl, aby waga mtotka wykonata prace.

¢ Wymienna Koncéwka Delrin:

o Regularnie sprawdzaj stan koncéwki Delrin; wymien jg, jesli wykazuje oznaki zuzycia.
o Upewnij sie, ze koncéwka jest pewnie przymocowana przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Uzywanie Mtotka:

1. Trzymaj mtotek za uchwyt, zapewniajgc pewny chwyt.

2. Ustaw gtowice mtotka w pozgdanym punkcie uderzenia.

3. Hustaj mtotkiem z kontrolowang sita, wykorzystujac wage miotka do skutecznych uderzen.
4. Do delikatnych zadah uzywaj konhcéwki Delrin, aby unikna¢ zarysowania powierzchni.

¢ Wymiana Koncéwki Delrin:
1. Usun zuzyta kohcéwke Delrin, odkrecajac ja z gtowicy mtotka.

2. Zainstaluj nowg koncéwke Delrin, wkrecajac jg mocno na miejsce.
3. Upewnij sie, ze nowa koncdwka jest mocno przymocowana przed uzyciem miotka.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj mtotek i wszelkie zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj miotka do zwyktych odpadéw domowych; sprawdzZ opcje recyklingu dla komponentéw
metalowych i plastikowych.

¢ Jesli mtotek jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarki
odpadami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania Mtotka Premium DelrinTipped
Brass od Brownells, prosimy o skonsultowanie sie z zasobami obstugi klienta producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Mtotkiem Premium DelrinTipped Brass od Brownells. Zawsze priorytetuj bezpieczestwo i prawidtowe
uzytkowanie, aby maksymalnie wykorzysta¢ wydajnos¢ i dtugowieczno$¢ narzedzia. Dziekujemy za uwage na te
wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet Brownellsin Premium
DelrinTipped Brass Hammerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Premium DelrinTipped Brass Hammerin. Tama tarkasti valmistettu ty6kalu on
suunniteltu asekorjaajille ja aseharrastajille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue ja
noudata naitad turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta vasaraa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida vasara lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista vasara saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Kayta vasaraa vain sen tarkoitettuihin kayttotarkoituksiin; valta sen kayttda tehtavissa, jotka voivat
aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja vaaratonta ennen vasaran kayttéa.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi lentavilta roskilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kaksitoiminen paa:

o Kayta messinkipaata voimakkaisiin iskuihin ja Delrintippaa pehmeisiin iskuisiin.
o Valta vasaran kayttda pinnoilla, jotka saattavat vaurioitua brassista tai Delrinista.

¢ Ergonominen kahva:

o Varmista, etta ote on turvallinen, jotta estat liukastumisen kaytén aikana.
o Al kayta liikaa voimaa; anna vasaran painon tehda tyé.

¢ Vaihdettava Delrintippa:

o Tarkista Delrintipan kunto saannéllisesti; vaihda se, jos siind on kulumisen merkkeja.
o Varmista, etta tippa on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Vasaran kayttaminen:

1. Pida vasaraa kahvasta varmalla otteella.

2. Aseta vasaran paa haluttuun iskupisteeseen.

3. Heilauta vasaraa hallitulla voimalla kayttéden vasaran painoa tehokkaiden iskujen
aikaansaamiseksi.

4. Herkissa tehtavissa kayta Delrintippaa pintojen vaurioitumisen valttamiseksi.

¢ Delrintipan vaihtaminen:

1. Poista kulunut Delrintippa kiertamalla se irti vasaran paasta.
2. Asenna uusi Delrintippa kiertamalla se tiukasti paikalleen.
3. Varmista, ettd uusi tippa on tukevasti kiinnitetty ennen vasaran kayttoa.



Havittamisohjeet

¢ Havitad vasara ja kaikki kuluneet osat paikallisten sdanndsten mukaisesti.

« Al3 havita vasaraa tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista kierratysmahdollisuudet metallille ja
muovikomponenteille.

¢ Jos vasara on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi
ohjeet asianmukaiseen havittamiseen.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Brownellsin Premium DelrinTipped Brass Hammerin turvallisuudesta
ja kaytosta, tarkista valmistajan asiakaspalveluresurssit.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Brownellsin
Premium DelrinTipped Brass Hammerin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kaytté maksimoidaksesi
tybkalun suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Brownells
Premium DelrinTipped Brass Hammer

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. Detta precisionsverktyg ar designat for
vapensmeder och vapenentusiaster. For att sakerstalla din sakerhet och produktens livslangd, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hammaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall hammaren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera hammaren regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand hammaren endast for avsedda andamal; undvik att anvanda den for uppgifter som kan orsaka
skada eller skador.

Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran faror innan du anvander hammaren.

Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, for att skydda mot flygande skréap.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ DualFunktion Huvud:

o Anvand méassingshuvudet for fasta slag och Delrinspetsen for mjukare paverkan.
o Undvik att anvanda hammaren pa ytor som kan skadas av massing eller Delrin.

¢ Ergonomiskt Handtag:

o Se till att ditt grepp ar sakert for att férhindra att hammaren glider under anvandning.
o Anvand inte dverdriven kraft; Iat hammaren géra jobbet med sin vikt.

¢ Utbytbar DelrinSpets:

o Kontrollera Delrinspetsens skick regelbundet; byt ut den om den visar tecken pa slitage.
o Se till att spetsen ar ordentligt fast innan du anvander hammaren.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Anvanda Hammaren:

Hall hammaren i handtaget och se till att du har ett fast grepp.

Placera hammarskaftet vid den énskade punkten for paverkan.

Svinga hammaren med kontrollerad kraft, och utnyttja hammaren vikt fér effektiva slag.
For kansliga uppgifter, anvand Delrinspetsen for att undvika skador pa ytor.
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¢ Byta DelrinSpets:

1. Ta bort den slitna Delrinspetsen genom att skruva av den fran hammarskaftet.
2. Installera en ny Delrinspets genom att skruva fast den ordentligt.
3. Se till att den nya spetsen ar ordentligt fast innan du anvander hammaren.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera hammaren och eventuella slitna delar i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte hammaren i vanligt hushallsavfall; kontrollera atervinningsalternativ fér metall och
plastkomponenter.

e Om hammaren ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvéndningen av Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer, vanligen konsultera tillverkarens kundtjanstresurser.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. Prioritera alltid sékerhet och korrekt anvandning for att
maximera verktygets prestanda och livslangd. Tack for att du uppmarksammat dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Brownells Premium
DelrinTipped Brass Hammer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Brownells Premium DelrinTipped Brass Hammer. Tento precizné zpracovany nastroj
je urcen pro zbrojite a nadsence do stfelnych zbrani. Aby byla zajiSténa vase bezpeénost a dlouha Zivotnost
produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte kladivo v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte kladivo na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

* Pouzivejte kladivo pouze pro jeho zamyslené Gcely; vyhnéte se pouZiti na Ukoly, které by mohly zpUsobit
zranéni nebo poskozeni.

e Zajistéte, aby vase pracovni oblast byla Cistd a bez nebezpedi pred pouzitim kladiva.

¢ Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste se chranili pred
|étajicimi Ulomky.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Dvojfunk¢ni hlava:

o Pouzivejte mosaznou hlavu pro silné Udery a Delrinovy hrot pro mék¢i udery.
o Vyhnéte se pouzivani kladiva na povrchy, které by mohly byt poSkozeny mosazi nebo Delrinem.

¢ Ergonomicka rukojet:

o Zajistéte, aby vas Gchop byl pevny, aby se predeslo sklouznuti béhem pouzivani.
o Nepouzivejte nadmérnou silu; nechte vahu kladiva vykonat praci.

¢ Vyménitelny Delrinovy hrot:

o Pravidelné kontrolujte stav Delrinového hrotu; vyménte ho, pokud vykazuje zndmky opotfebeni.
o Zajistéte, aby byl hrot bezpecné pripevnén pred pouzitim.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pouzivani kladiva:

1. Drzte kladivo za rukojet, zajistéte pevny Uchop.

2. Umistéte hlavu kladiva na pozadované misto Gderu.

3. Svihnéte kladivem s kontrolovanou silou, vyuZijte vahu kladiva pro efektivni Udery.
4. Pro jemné Ukoly pouzijte Delrinovy hrot, abyste se vyhnuli poskrabani povrchd.

¢ Vyména Delrinového hrotu:

1. Odsroubujte opotfebovany Delrinovy hrot z hlavy kladiva.
2. Nainstalujte novy Delrinovy hrot tim, ze ho pevné zasroubujete na misto.
3. Zajistéte, aby byl novy hrot pevné pripevnén pred pouzitim kladiva.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kladivo a jakékoli opotrebované ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte kladivo do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace pro kovové a
plastové komponenty.

¢ Pokud je kladivo poskozeno natolik, ze je neopravitelné, kontaktujte mistni zarizeni pro nakladani s
odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani Brownells Premium DelrinTipped Brass
Hammer, prosim, konzultujte zdroje zdkaznického servisu vyrobce.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim Brownells

Premium DelrinTipped Brass Hammer. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a spravné pouziti, abyste
maximalizovali vykon a Zivotnost nastroje. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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